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ПАПСКИЙ СОВЕТ ПО СОДЕЙСТВИЮ ХРИСТИАНСКОМУ ЕДИНСТВУ  

 ВАЖНО 

Это – международная версия текста Недели молитв о единстве христиан 2016 

Пожалуйста, свяжитесь с вашей местной Епископской Конференцией или Синодом Вашей Церкви,  

чтобы получить [информацию] по применению этого текста к вашим местным условиям 

 

 

Материалы для  

НЕДЕЛИ МОЛИТВ О ЕДИНСТВЕ ХРИСТИАН 

и всего 2016 года 

 

 

Призванные возвещать могучие деяния Господа 

(ср. 1 Пет 2,9) 

 
Совместно подготовлен и опубликован  

Папским советом по содействию христианскому единству  

и Комиссией «Вера и порядок» Всемирного Совета Церквей 

* * * 

К ОРГАНИЗАТОРАМ НЕДЕЛИ МОЛИТВ  

О ЕДИНСТВЕ ХРИСТИАН  

 

Поиск единства в течение всего года  

Традиционно Недели молитв о единстве христиан проводится в Северном Полушарии в период с 18 по 25 января. Это 

время было предложено в 1908 году Полом Уотсоном, чтобы заполнить промежуток между праздниками Святого Петра 

и Святого Павла, и таким образом имеет символическое значение. В Южном Полушарии, где январь – это время отдыха, 

церкви часто выбирают  другие даты для проведения этой молитвенной недели, например, в период Пятидесятницы (что 

было предложено движением «Вера и порядок» в 1926 г.), который также является символическим для единства Церкви. 

Осознавая необходимость гибкости, мы приглашаем Вас использовать этот материал в течение всего года, чтобы 

выразить степень общения, которую церкви уже достигли, и вместе молиться за полное единство, которое является 

волей Христа. 

Применение текста 

Этот материал предлагается с учетом того, что он, насколько это возможно, будет адаптирован для использования в 

конкретных  ситуациях. Следует принимать во внимание местную литургическую и молитвенную практику, и весь 

социальный и культурный контекст. Такая адаптация должна проводиться экуменически. В некоторых местах уже 

созданы экуменические структуры для адаптации [приводимого] материала; в других местах, мы надеемся, что 

необходимость его адаптации станет стимулом для их создания. 
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Использование материалов для Недели молитв о единстве христиан 

 Для церквей и христианских общин, которые будут вместе проводить неделю молитвы в едином общем 

служении, предоставляется  порядок проведения подобного экуменического богослужения. 

 Церкви и христианские общины могут также включать материал из молитвенной недели в свои собственные 

богослужения. Молитвы экуменического богослужения, «восемь дней», и подборка дополнительных молитв в 

случае необходимости может быть использована в своём собственном оформлении. 

 Общины, которые будут проводить неделю молитвы в своём богослужении, каждый день в течении [этой] 

недели могут использовать [предлагаемый] материал для этого служения. 

 Желающие провести Библейские исследования по вопросу недели молитв могут использовать в качестве 

основы Библейские тексты и размышления, приводимые за период этих восьми дней. Каждый день обсуждения 

могут завершаться молитвой о заступничестве. 

 Желающие молиться индивидуально могут найти вспомогательный материал для сосредоточения на 

молитвенных интенциях. Они должны  помнить, что они находятся в общении с другими молящимися по 
всему миру для достижения большего видимого единства Церкви Христовой. 

 

 

 

БИБЛЕЙСКИЙ ТЕКСТ НА 2016 ГОД 

1 Пет  2,9-10  

Но вы — род избранный, царственное священство, народ святой, люди, взятые в удел, дабы возвещать совершенства 

Призвавшего вас из тьмы в чудный Свой свет; некогда не народ, а ныне народ Божий; некогда непомилованные, а ныне 

помилованы. 

ВВЕДЕНИЕ  

Призванные возвещать могучие деяния Господа 

(ср. 1 Пет  2,9) 

Подоплёка (Истоки) 

Старейшая  купель в Латвии существует начиная от времён великого евангелизатора этой страны, Св. Мейнарда. 

Первоначально она располагалась в Кафедральном Соборе в Икшкиле. Сегодня она находится в самом центре 

лютеранского Собора в столице страны – Риге. Её расположение так близко к богато украшенной кафедре Собора 

красноречиво говорит о связи между крещением и провозглашением, и призыв, разделяемый всеми крещёнными – 

возвещать могучие деяния Господа. Это призвание являет собой (досл.: образует) тему Недели молитв о единстве 

христиан в 2016 году. Вдохновлённые двумя стихами из Первого Послания Святого Петра, члены различных церквей 

Латвии приготовили материалы для проведения этой недели. 

Археологические данные показывают, что христианство впервые было принесено в Восточную Латвию в X веке при 

помощи византийских миссионеров. Однако, большинство экспертов считают, что история христианства в Латвии 

начинается с XII-XIII вв., со времён евангелизаторской миссии Св. Мейнарда, и позднее – других немецких 

миссионеров. Её столица, Рига, была одним из первых городов, принявших идеи Лютера в XVI-ом веке, а в XVIII-м веке 

- моравские миссионеры, Братья Хернхут, возродили и углубили христианскую веру в стране. Их потомки сыграют 

ключевую роль в создании основ национальной независимости в 1918 году.  

Прошлое, с его различными периодами конфликтов и страданий, имело заметные последствия для церковной жизни в 

Латвии сегодня. Печально, что применение силы некоторыми ранними миссионерами и крестоносцами исказило суть 

Евангелия. На протяжении веков, земля Латвии была полем религиозной и политической битвы для различных 

национальных и конфессиональных сил. Политические изменения в различных частях страны, часто находили 

отражение также и в изменении конфессиональной принадлежности людей. Сегодня Латвия является перекрёстком, где 
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встречаются Римско-католические, Протестантские и Православные регионы . Ввиду уникального расположения, она 

является домом христианам различных традиций, но не одна из них не является доминирующей. 

Латвия впервые появилась на карте, как государство в период с 1918 по 1940 годы, в результате Первой Мировой Войны 

и падения Российской и Германской Империй. Вторая Мировая Война и связанные с ней десятилетия господства 

тоталитарных антихристианских идеологий – атеистического нацизма и коммунизма, привели к опустошению земли и 

разорению народа Латвии, продолжавшегося вплоть до распада Советского Союза в 1991 году. В те годы христиане 

Латвии были объединены свидетельством веры в Евангелие – даже тогда, когда это приводило их к мученической 

смерти. Музей Епископа Слосканса в Латвии хранит это общее свидетельство, в котором перечислены принявшие 

мученическую смерть христиане из Православной, Лютеранской, Баптистской и Католической церквей. Христиане 

открыли своё участие в царственном священстве, упомянутом Святым Петром, через перенесённые пытки, изгнание и 

смерть из-за своей веры в Иисуса Христа. Узы страдания создали глубокое общение  между христианами в Латвии. 

Через него, они обнаружили своё крещальное священство, через которые смогли принести свои страдания в единении со 

страданиями Иисуса в жертву, во благо других.  

Опыт совместной молитвы и пения, в том числе национального гимна – Боже, благослови Латвию, имел ключевое 

значение для обретения Латвией независимости в 1991 году. Горячие молитвы за свободу возносились во многих 

церквях по всему городу. Соединенные в песне и молитве, безоружные граждане строили баррикады на улицах Риги и 

стояли плечом к плечу, бросая вызов (невзирая на советские танки) советским танкам. 

Тем не менее, тоталитарная тьма XX века привела к отчуждению множество людей от истины о Боге-Отце, Его 

самораскрытия в Иисусе Христе и животворящей силы Святого Духа. К счастью, постсоветский период был периодом 

возрождения церквей. Многие христиане вместе приходят помолиться в небольших группах и участвовать в 

экуменических богослужениях. Осознавая, что свет и благодать Христа всё ещё не проникли и не преобразили всех 

людей Латвии, они хотят работать и молиться вместе, чтобы исторические, этнические и идеологические раны, всё еще 

обезображивающие латвийское общество, могли быть исцелены. 

Призыв быть народом Божьим  

Святой Пётр говорит ранней Церкви, что её члены в поиске смысла жизни до встречи с Евангелием не были народом. 

Но, услышав призыв быть избранным родом и получив силу Божьего спасения в Иисусе Христе, они стали народом 

Божьим. Это событие выражается в Таинстве Крещения, общем для всех христиан, в котором мы рождаемся свыше от 

воды и Святого Духа (ср. Ин. 3:5). В Крещении мы умираем для греха, чтобы воскреснуть со Христом в новой жизни в 

благодати.  Это непрерывный ежедневный вызов – сохранять осознание этой новой идентичности во Христе. 

Как мы понимаем наш общий призыв стать «народом Божьим»?  

Как мы выражаем нашу крещальную идентичность в качестве «царственного священства»? 

Слушая могучие деяния Бога 

Крещение открывает новое увлекательное путешествие веры, соединяя каждого нового христианина с народом Божьим 

на протяжении веков. Слово Божие – Священное Писание, при помощи которого христиане всех традиций молятся, 

изучают его, и размышляют над ним – это основание реального, хотя и неполного общения. В общих текстах Библии, 

мы слышим о спасительных действиях Бога в истории спасения: о том, как Он выводит Свой народ из рабства в Египте 

и о величайшем  деянии Господа: воскрешении Иисуса из мёртвых, которое открыло всем нам путь в новую жизнь. 

Кроме того, молитвенное чтение Библии ведёт христиан к  признанию могучих деяний Бога в их собственных жизнях. 

Каким образом мы видим и отвечаем на «могучие деяния» Господа: в богослужении и пении, в работе на благо 

справедливости и мира? 

Как мы дорожим  Священным Писанием, как живым Словом, призывающим нас к большему единству и миссии? 

 

Ответ и провозглашение 

Избрание нас Богом – это не привилегия. Он сделал нас святыми, но не в том смысле, что христиане более 

добродетельны, нежели другие люди. Он избрал нас, чтобы мы выполнили определённую задачу. Мы святы лишь в той 

мере, в которой мы посвящаем себя служению Богу, которая всегда заключается в том, чтобы нести Его любовь другим 

людям. Быть священническим народом означает быть на службе миру. Христиане живут этим крещальным призывом и 

несут свидетельство о могучих деяниях Бога различными способами: 
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Исцеляя раны: Войны, конфликты и насилие нанесли раны эмоциональным и родственным жизням людей в Латвии и 

многих других странах. Божья благодать помогает нам просить прощения за препятствия, которые мешают примирению 

и исцелению, восприятию милосердия и возрастанию в святости. 

Поиск правды и единства: Осознание нашей общей идентичности во Христе призывает нас работать вместе, отвечая на 

проблемы, которые всё ещё разделяют нас, христиан. Мы призваны, как ученики по дороге в Эммаус, разделить наш 

опыт, и тем самым, обнаружить, что в нашем общем паломничестве, Иисус Христос пребывает среди нас.  

Активная приверженность человеческому достоинству: Христиане, выведенные из тьмы в чудесный свет [Божьего] 

Царства признают исключительное достоинство каждой человеческой жизни. Посредством общих социальных и 

благотворительных проектов мы протягиваем руку больным, нуждающимся, зависимым и отверженным.  

Рассматривая нашу приверженность христианскому единству, за что мы должны просить прощения? 

Зная о Божьем милосердии, как мы участвуем в социальных и благотворительных проектах совместно с другими 

христианами?  

Введение в другие материалы 

Экуменическое празднование использует символы Библии, зажженной свечи и соли, чтобы визуально отобразить 

могучие деяния, которые мы, как крещённые христиане, призваны возвещать миру. Соль и свет – это евангельские 

образы, которые Иисус использует в Нагорной Проповеди (ср. Мф 5,13-16). Они описывают христианскую 

идентичность: Вы соль земли... Вы свет…А также они описывают нашу миссию: соль земли… свет мира… 

Соль и свет – это образы того, что христиане должны дать людям нашего времени: мы берём слово у Бога, которое даёт 

нам вкус к жизни, которая так часто  кажется пресной и пустой; и мы берём милосердное слово, которое сопровождает 

нас и помогает людям увидеть и понять себя и свой мир. 

К представителям различных экуменических проектов в Латвии обратились с просьбой поразмышлять над выбранной 

темой и поделиться опытом своей работы. Их размышления составляют основы материалов, приводимых на восемь 

дней этой Октавы молитв. 

 

 

 

 

 

ПОДГОТОВКА МАТЕРИАЛОВ К НЕДЕЛЕ МОЛИТВ О ЕДИНСТВЕ ХРИСТИАН 2016 

 

Подготовительная работа по данной теме к Неделе молитв в этом году была проведена группой представителей из 

различных частей Латвии, собравшаяся вместе по приглашению Римско-католического Архиепископа Риги – Его 

Высокопреосвященства Збигнева Станкевича. 

Особая благодарность также адресована: 

Г-же Анде Доне (Лютеранская церковь) 

Г-ну Леви Иварсу Граудинсу (Дом молитвы для всех народов Латвии) 

Г-же Занне Хермане (Телевиканал «Vertikale», воскресная утренняя христианская передача) 

Г-ну Нильсу Янсонсу (Община «Chemin Neuf») 

Г-же Рите Рефало (Монахине из движения «Pro Sanctitate») 

Г-же Вельте Сколмейстере (Католический Молодёжный Центр Рижской Архиепархии) 

Г-же Гунте Зиемале (Католический Молодёжный Центр Рижской Архиепархии) 

Написание предлагаемых здесь текстов было завершено во время встречи Международного Комитета, назначенного 

Комиссией «Вера и порядок» Всемирного Совета Церквей и Папским советом по содействию христианскому единству. 

Члены Комитета присоединились к представителям латвийских церквей в сентябре 2014 года, в Римско-католической 

семинарии рижской митрополии. Они выражают сердечную благодарность монсеньору Паулсу Клявиньшу за щедро 

предоставленное им место для проведения мероприятия, а также учащимся и преподавательскому составу семинарии за 

гостеприимство. Они хотели бы поблагодарить, в частности, о. Айварса Лициса и о.Карлиса Микелсонса, которые 

помогали им в поездках и в их работе. Участники активно сопровождали членов Комитета во время поездки на остров 

Св. Мейнарда, расположенный на реке Даугава, близ Икшкиле, где находятся руины первого Собора в Латвии, 
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(освящённого в 1186 году); в Лютеранский и Католический Кафедральные соборы Риги, а также в Англиканскую 

церковь Святого Спасителя, расположенную в Старой Риге. Эти поездки оказались неоценимыми в создании этого 

текста. 

 

 

 

ЭКУМЕНИЧЕСКОЕ БОГОСЛУЖЕНИЕ 

Введение в богослужение 

Латвийская рабочая группа предлагает представителям различных церквей принести с собой на литургию Библию, 

зажженную свечу (которая может быть пасхальной) и чашку соли. Предлагается также, чтобы каждый из этих символов 

был принесён разными церквями (общинами). Библия должна быть положена на кафедру для чтения, а соль и свеча 

могут быть размещены либо возле кафедры, как символы Слова Божия, либо у [крещальной] купели, как знаки 

крещального призыва. 

Также в храме должна быть установлена корзина с маленькими свечами, чтобы после проповеди члены церквей могли 

бы зажечь собственные свечи от пламени [свечи], принесённой в начале богослужения. 

Хотя какие-то конкретные гимны и не были выбраны, Латвийская рабочая группа (досл.: группа авторов) предлагает 

использовать троичные гимны. Также предлагается отвечать пением Kyrie Eleison и Christe Eleison. Во время Литургии 

Слова предлагается использовать краткий ответ церквей, приведённый в тексте. Рекомендуется использовать в чтениях 

выражение «взрыв любви», которое придумал основатель движения «Pro Sanctitate» Гульермо Джаквинта. Это движение 

активно действует в Латвии, и его участники внесли свой вклад в подготовку этой церемонии. 

После богослужения: 

Символом латвийского гостеприимства является хлеб, а именно чёрный хлеб. Когда люди переезжают в новый дом, 

друзья часто дарят им ломоть хлеба, посыпанный сверху солью в виде креста, как знак благословения. Латвийская 

рабочая группа приглашает христиан по всему миру, последовать этому жесту гостеприимства во время общения после 

службы. 

 

 

Богослужебный чин 

Призванные возвещать могучие деяния Господа 

(ср. 1 Пет. 2:9) 

ВЕД.: Ведущий 

В: Все 

Ч: Чтец 

I. Начало  

Входное песнопение (англ.: гимн процессии, исп.: входной  гимн)  

Ведущие церемонию входят, неся Библию, зажжённую свечу и соль 

Приветственная речь 
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ВЕД.: Дорогие друзья во Христе, собравшись [здесь] вместе для богослужения и молитвы о единстве, поблагодарим 

Бога за наше христианское достоинство и призвание, описанное в [следующих] словах Св. Петра: «Вы — род избранный, 

царственное священство, народ святой, люди, взятые в удел, дабы возвещать совершенства Призвавшего вас из тьмы 

в чудный Свой свет». Мы молимся в этом году вместе с христианами Латвии, которые подготовили это богослужение, в 

надежде, что мы сможем возрастать в единении с нашим Господом Иисусом Христом и со всеми нашими братьями и 

сёстрами, стремящимися к единству (ср. 1 Пет. 2:9). 

II. Молитвы к Святому Духу 

ВЕД.:   Святой Дух, дар Отца, посредством Своего Сына Иисуса Христа, вселись в нас, открой наши сердца и помоги нам 

услышать твой голос. 

В:   Сойди на нас, Дух Святой. 

    

ВЕД.:  Святой Дух, Божественная Любовь, источник единства и святости, покажи нам любовь Отца. 

 

В:  Сойди на нас, Дух Святой. 

    

ВЕД.:   Святой Дух, Огонь Любви, очисти нас, удаляя все разделения в наших сердцах, наших общинах и в мире, и таким 

образом, соделай нас едиными в Имени Иисуса. 

 

В:  Сойди на нас, Дух Святой. 

    

ВЕД.:  Святой Дух, укрепи нашу веру в Иисуса, подлинного Бога и подлинного человека, который взял наши грехи 

разделения на Крест и привёл нас к единению (общению, communion) в Своём Воскресении. 

 

В:  Сойди на нас, Дух Святой.  

    

ВЕД.:  Отец, Сын и Святой Дух поселитесь в нас, чтобы мы могли стать общиной любви и святости. [Боже,] соделай нас 

едиными в Тебе, который живёт и царствует во веки веков. 

 

В:  Аминь. 

Песнь хвалы 

III. Молитвы примирения 

ВЕД.:   Бог призывает нас к примирению и святости. Обратим же наш ум, наши сердца и тела, чтобы получить благодать 

примирения на пути к святости. 

Тишина 

ВЕД.:   Господь, Ты создал нас по своему образу. Прости нас, когда мы не уважаем свою природу и мир, который Ты дал 

нам. Kyrie eleison. 

 

В:   Kyrie eleison. 

    

ВЕД.:  Иисус, Ты призываешь нас быть совершенными, ибо наш небесный Отец совершен. Прости нас [за те моменты], 

когда мы не способны быть святыми, быть народом целостности, [когда мы не способны] уважать человеческие 

права и достоинство. Christe eleison. 

 

В:  Christe eleison. 

    

ВЕД.:   Господь жизни, мира и справедливости, прости нас, когда мы содействуем распространению культуры смерти, 

войн и несправедливости, и оказываемся неспособны строить цивилизацию любви. Kyrie eleison. 
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В:  Kyrie eleison. 

    

ВЕД.:  Милосердный Боже, наполни нас Твою святостью и благодатью. Сделай нас апостолами любви, где бы мы ни 

были. Молим Тебя, через Христа, Господа нашего. 

 

В:  Аминь. 

IV. Провозглашение Слова Божия 

Ч:  Слово Божие, которое мы будем слушать – это взрыв любви в наших жизнях. Слушайте и Вы будете жить. 

В:  Благодарение Богу. 

Ис.55:1-3 

Ч:  Слушайте и Вы будете жить. 

В:  Благодарение Богу. 

Пс. 145:8-9, 15-16, 17-18 

Ч:   Благословлю Имя Твоё отныне и вовеки. 

В:   Благословлю Имя Твоё отныне и вовеки. 

    

Ч:  Щедр и милостив Господь,  

долготерпелив и многомилостив.  

Благ Господь ко всем,  

и щедроты Его на всех делах Его.  

В:  Благословлю Имя Твоё отныне и вовеки. 

    

Ч:   Очи всех уповают на Тебя,  

и Ты даешь им пищу их в свое время;  

Открываешь руку Твою 

 и насыщаешь все живущее по благоволению.  

В:  Благословлю Имя Твоё отныне и вовеки. 

    

Ч:   Праведен Господь во всех путях Своих 

и благ во всех делах Своих.  

Близок Господь ко всем призывающим Его, 

ко всем призывающим Его в истине.  

В:  Благословлю Имя Твоё отныне и вовеки. 

1 Пет. 2:9-10  

Ч:  Слушайте и Вы будете жить. 

В:  Благодарение Богу. 

Мф. 5:1- 16  

Ч:  Слушайте и Вы будете жить. 

В:  Благодарение Богу. 
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Проповедь 

V. Символ стремления быть светом и солью 

После этого ведущий делает следующее приглашение к общине: 

ВЕД.:  Мы слушали Священное Писание, которое [мы чтим] и которым дорожим, 

И питались вместе Словом за одним столом. 

Будем же осуществлять это Святое Слово в мире,  

Ибо мы соединены в единой миссии –  

Быть солью земли, быть светом миру, 

И возвещать могучие деяния Господа. 

В знак этой миссии, которую мы разделяем, мы приглашаем желающих выйти вперёд и попробовать маленькую 

щепотку соли и зажечь собственную свечу от этого общего пламени. Мы призываем тех, кто сделает это, 

сохранять пламя [своей свечи] горящим до окончания церемонии. 

VI. Молитвы надежды 

ВЕД.:  Будучи детьми Божьими и сознавая своё достоинство и свою миссию, вознесём к Богу наши молитвы и 

подтвердим наше желание быть святым народом Божьим.  

Silence 

ВЕД.:   Любящий Отец, преобрази наши сердца, наши семьи, наши общины и наше общество. 

В:  Сделай всех людей Твоих святыми и едиными во Христе. 

    

ВЕД.:   Вода жизни, утоли жажду, которая существует в нашем обществе, жажду достоинства, любви, единения и 

святости. 

В:  Сделай всех людей Твоих святыми и едиными во Христе. 

    

ВЕД.:   Святой Дух, Дух радости и мира, исцели разделения, вызванные нашим злоупотреблением властью и деньгами, 

и примири нас, невзирая на наши различные культуры и языки. Объедини нас, как Божьих детей. 

В:  Сделай всех людей Твоих святыми и едиными во Христе. 

    

ВЕД.:   Пресвятая Троица любви, выведи нас из мрака к Своему чудесному свету. 

В:   Сделай всех людей Твоих святыми и едиными во Христе. 

    

ВЕД.:   Господи, Иисусе Христе, мы сделались единым целым с Тобой в Таинстве Крещения, и посему мы соединяем 

наши молитвы с Твоими в словах, которым Ты научил нас. 

В:   Отче наш …. 

 VII. Делясь миром 

ВЕД.: 

  

Иисус говорит: 

Вы соль земли. 

Вы свет мира. 

Позвольте своему свету светить другим, 

Чтобы они могли увидеть Ваши добрые дела и восславить вашего Небесного Отца. 

Будьте солью земли. 

Будьте светом миру.  

Мир Господа да будет всегда с Вами. 
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В:  И со духом Твоим. 

ВЕД.:  Дайте друг другу мир. 

VIII.    Благословение и прощание  

ВЕД.: 

  

Блаженны нищие духом. 

Блаженны плачущие. 

Блаженны кроткие. 

Блаженны милостивые. 

Блаженны чистые сердцем. 

Блаженны миротворцы. 

Блаженны изгнанные за правду. 

Да благословит вас Отец, Сын и Дух Святой. 

 

В:  Аминь. 

 

ВЕД.:  Идите в мире Христовом. 

В:  Аминь. 

  

 

 

 

 

 

 

РАЗМЫШЛЕНИЯ НАД БИБЛИЕЙ  

И МОЛИТВЫ НА ВРЕМЯ ОКТАВЫ [МОЛИТВ]  

 

День 1 Позвольте камню откатиться 

(исп.: Он отвалил камень, который закрывал вход) 

    

Иез 37,12-14 Я открою гробы ваши и выведу вас, народ Мой. 

Пс 70 (71),18b-23 Правда Твоя, Боже, до превыспренних. 

Рим  8,15-21 С Ним страдаем, чтобы с Ним и прославиться.  

Мф 28,1-10 Его нет здесь — Он воскрес, как сказал. 

Комментарий 

Сегодняшние размышления подготовлены Католическим Молодёжным Центром Рижской Архиепархии и вытекают из 

его опыта организации Экумнического Крестного Пути, очень значимого ежегодно-[проводимого] экуменического 

события в жизни Латвии. Этот опыт побуждает к размышлению о том, что значат страдания и Воскресение в 

латвийском контексте, и какие могучие деяния Господа призваны провозглашать крещёные христиане. 

 Советская история Латвии продолжает бросать тень на людей этой страны. [В их душе] всё ещё существует 

много горя и боли;  нанесённые раны, которые трудно простить. Всё это подобно большому камню, 

прикрывавшему вход в гроб Иисуса. Раны, подобные этим, заточают нас в духовную могилу. 

 Но если в нашем страдании, мы соединяем нашу боль с Его болью, тогда мы не остаёмся замкнутыми в наших 

могилах. Землетрясение Господнего Воскресения становится для нас событием сотрясающим землю, которое 

открывает наши могилы и освобождает нас от боли и горечи, которая держит нас в изоляции друг от друга. 

 Это и есть могучее деяние Господа: Его любовь, которая сотрясает землю, которая отваливает камни, которая 

освобождает нас, и, которая призывает нас войти в утро  нового дня. Наступает новая заря объединения с 

нашими братьями и сёстрами, которые также заключены в тюрьму и страдают. И подобно Марии Магдалене 

мы должны «поспешно выйти» из этого великого момента радости, чтобы рассказать другим о том, что сделал 
Господь. 
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Вопросы 

 Какие события, ситуации и обстоятельства в нашей жизни запирают нас в могиле грусти, печали, проблем, 

беспокойства и отчаяния? Что удерживает нас от принятия обещания и радости Воскресения Христа? 

 Насколько мы готовы делиться опытом переживания Бога с теми, кого мы встречаем? 

Молитва 

Господи Иисусе, Ты любил нас всегда, с самого начала, и Ты показал нам глубину Твоей любви умирая за нас на Кресте, 

тем самым разделив наши страдания и раны. В этот момент мы хотим положить все препятствия, которые отделяют нас 

от Твоей любви к подножью  Твоего Креста. Убери камни, которые заточают нас. Разбуди нас к утру Твоего 

Воскресения. Тогда мы сможем встретиться с нашими братьями и сёстрами, от которых сейчас мы отделены. Аминь. 

День 2 Призванные быть посланниками радости 

    

Ис 61,1-4  Дух Господа Бога на Мне, ибо Господь помазал Меня благовествовать нищим, послал 

Меня исцелять сокрушенных сердцем.  

Пс 132 (133) Как хорошо и как приятно жить братьям вместе! 

Фил 2,1-5 Дополните мою радость: имейте одни мысли, имейте ту же любовь, будьте единодушны 

и единомысленны. 

Ин 15,9-12 Сие сказал Я Вам, да радость Моя в вас пребудет и радость ваша будет совершенна. 

Комментарий  

В Советскую эпоху христианское присутствие в общественных СМИ Латвии было невозможно. После независимости, 

Латвийское государственное радио начало транслировать христианские программы, сосредоточенные на единстве и 

миссии, создавая площадку для лидеров различных церквей, где они могли бы встретить друг друга. Публичное 

свидетельство взаимного уважения, любви и радости внесло свой вклад в дух латвийской экуменической жизни. Опыт 

создателей христианских программ на латвийском государственном радио вдохновил [создателей] этого 

размышления. 

 Радость Евангелия призывает христиан жить согласно пророчеству Исаии: «Дух Господа Бога на Мне, ибо 

Господь помазал Меня благовествовать нищим, послал Меня исцелять сокрушенных сердцем». Мы жаждем 

Благой Вести, чтобы исцелить наши сердца и освободить нас от всего того, что сковывает нас в плену.  

 Когда мы опечалены нашим страданием, у нас может быть недостаточно сил возвещать радость,  приходящую 

от Иисуса. Тем не менее, даже тогда, когда мы чувствуем себя неспособными дать что-то кому-то, 

свидетельствуя лишь о немногом из того, что мы имеем, Иисус преумножает это в нас и в окружающих нас 

людях. 

 Иисус говорит в Евангелии: «Как возлюбил Меня Отец, и Я возлюбил вас; пребудьте в любви Моей» и «да 

любите друг друга, как Я возлюбил вас». Именно так мы обнаруживаем Его радость в нас, именно так она 

становится совершенной. На этой взаимной любви и радости сосредоточена наша молитва о единстве. Как 
говорит псалмист: «Как хорошо и как приятно жить братьям вместе!». 

Вопросы 

 Что подавляет радость в мире и церквях? 

 Что мы можем получить от других христиан, чтобы радость Иисуса была в нас, делая нас свидетелями Благой 

Вести?  

Молитва 

Боже любви, воззри на наше желание служить Тебе, не взирая на нашу духовную бедность и ограниченные 

возможности. Утоли самые глубокие желания нашего сердца своим присутствием. Наполни наши  разбитые 

(сокрушенные) сердца Своей целительной любовью, чтобы мы могли любить так же, как Ты возлюбил нас. Одари нас 

даром единства, чтобы мы могли радостно служить Тебе и разделить со всеми Твою любовь. Просим об этом, во Имя 

Твоего Сына, Иисуса Христа, Господа нашего. Аминь. 
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День 3 Свидетельство братства 

    

Иер  31,10-13 И придут они, и будут торжествовать на высотах Сиона. 

Пс 121 (122) Просите мира Иерусалиму: да благоденствуют любящие тебя! 

1Ин  4,16b-21 Кто говорит: «я люблю Бога», а брата своего ненавидит, тот лжец. 

Ин  17,20-23 Да будут совершены воедино, и да познает мир, что Ты послал Меня. 

Комментарий  

Уже более десяти лет «Chemin Neuf», международное католическое сообщество с экуменическим призванием 

присутствует в Латвии, включая как католических, так и лютеранских членов. Они вместе испытывают радость, 

исходящую  от братства во Христе, равно как и боль от разделения. В знак этого разделения они ставят пустую чашу 

и дискос на алтарь во время вечерней молитвы. Их опыт вдохновил это размышление. 

 Разделение между христианами – это препятствие для евангелизации. Мир не может поверить, что мы – 

ученики Иисуса, покуда наша любовь друг к другу является неполной. Мы чувствуем боль этого разделения, 

когда не можем получать вместе Тело и Кровь Христа в Евхаристии, Таинстве единства. 

 Источником нашей радости является наша общая жизнь во Христе. Проживать каждый день нашей жизни в 

братстве означает приветствовать, любить, служить, молиться и свидетельствовать [о Боге] вместе с 

христианами разных традиций. Это – жемчужина огромной ценности, данная нам Святым Духом.  

 В ночь перед Своей смертью, Иисус молился о единстве и любви среди нас. Сегодня мы возносим вверх наши 

руки и молимся вместе с Иисусом о христианском единстве. Мы молимся за епископов, священнослужителей и 

членов всех церквей. Мы молимся о том, чтобы Святой Дух вёл всех нас на этом пути к единству. 

 

Вопросы 

 Как мы относимся к христианам других церквей, и готовы ли мы попросить прощения за предрассудки по 

отношению к ним? 

 Что каждый из нас может сделать, чтобы уменьшить разделение среди христиан?  

Молитва  

Господи Иисусе, Ты молился о том, чтобы все мы могли быть едины, молим Тебя о единстве христиан в соответствии с 

Твоей волей и Твоими средствами. Пусть Твой дух даст нам возможность ощутить страдание, вызванное разделением, 

чтобы увидеть наши грехи и  надеяться вопреки всему. Аминь. 

День 4 Царственный народ, призванный возвещать Евангелие  

    

Быт 17,1-8 Будет тебе имя: Авраам, ибо Я сделаю тебя отцом множества народов… 

Пс 144 (145), 8-12 Щедр и милостив Господь, долготерпелив и многомилостив. 

Рим 10, 14-15 Но как уверуют в Того, о Ком не слыхали? 

Мф 13,3-9 Иное упало на добрую землю и принесло плод: одно во сто крат, а другое в шестьдесят, 

иное же в тридцать. 

Комментарий  

Это размышление было вдохновлено создателями воскресной утренней христианской передачей «Vertikale». Задача 

сохранения христианского голоса на латвийском национальном телевидении научила их [тому], что только когда мы 

учимся признавать других христиан братьями и сёстрами, мы можем осмелиться выносить Слово Божие в 

общественное пространство. 
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 В сегодняшнем мире более, чем когда-либо слова текут в наши дома: теперь не только от наших разговоров, но 

также от телевидения, радио, и теперь ещё и социальных сетей. Эти слова имеют силу как созидать так и 

разрушать. Большая часть этого океана слов кажется бессмысленной, являясь скорее развлечением, чем 

питанием для души.  

 Можно утонуть в подобном океане, где нет смысла, за который можно было бы ухватиться. Но мы слышали 

спасительное Слово; оно было брошено нам, как спасательный круг. Оно призывает нас к общению и единству 

с другими , которые тоже слышали его. Некогда не народ, а ныне мы народ Божий. 

 Более того, мы – царственный народ. Соединённые с другими получившими Слово, наши слова более не 

являются лишь каплями, затерянными в океане. Теперь у нас есть могучее Слово, которое мы должны 
провозглашать. Вместе мы можем сказать его с силою: Иешуа – Бог спасает. 

Вопросы 

 Какие обиды, личные амбиции, желание, дух соперничества, ложные представления о других христианах  

затмевают наше провозглашение Евангелия? 

 Кто слышит от животворящего слова? 

Молитва 

Господи Иисусе, Ты сказал, что все узнают, что мы Твои ученики, если среди нас будет любовь. Позволь нам, 

укреплённым Твоей благодатью,  работать не покладая рук для видимого единства Твоей Церкви, чтобы Благая Весть, 

которую мы призваны возвещать была видна во всех наших словах и поступках. Аминь. 

День 5 Братство Апостолов 

    

Ис 6, 6-8 Ибо дом Мой назовется домом молитвы для всех народов.  

Пс 23 (24) Кто взойдет на гору Господню?  

Деян  2,37-42 Они постоянно пребывали в учении Апостолов, в общении и преломлении хлеба и в 

молитвах.  

Ин 13,34-35 Заповедь новую даю вам, да любите друг друга. 

Комментарий  

Братство христианских лидеров формирует видимое выражение экуменической жизни в Латвии. Они регулярно 

собираются на [горе] Гайзиньш, самой высокой горе Латвии, и в других местах для 40-часовой молитвы и простого 

единения за трапезой. На протяжении этих встреч, верующие поддерживают их непрестанными молитвами и 

богослужениями. Эти встречи обновляют лидеров в их сослужении Христу. Опыт основателя латвийского Дома 

молитвы для всех народов вдохновил это размышление. 

 Заповедь Иисуса возлюбить друг друга – не теоретическое [наставление]. Наша община любви друг к другу 

конкретизируется, когда мы намеренно собираемся вместе, как ученики Христовы, чтобы разделить братство и 

молитву в силе Духа. 

 Чем больше христиане, особенно их лидеры, встречают Христа вместе в смирении и терпении, тем больше 

уменьшаются их предрассудки друг о друге, тем больше мы обнаруживаем Христа друг в друге, и тем больше 

мы становимся подлинными свидетелями Царствия Божьего.  

 Время от времени экуменизм может показаться очень сложным. Тем не менее, радостное общение, общая еда,  

молитва и восхваление Бога - это способы проявления апостольской простоты. Посредством них мы исполняем 
заповедь любить друг друга и провозглашать наше Аминь к молитве Христа о единстве. 

Вопросы 

 Каков наш опыт встречи друг друга как братьев и сестёр во Христе, через христианское общение, общую еду и 

молитву? 

 Каковы наши ожидания от епископов и других церковных лидеров на пути к видимому единству Церкви? Как 
мы можем поддерживать и поощрять их? 
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Молитва 

Боже Господа Нашего Иисуса Христа, Отец милосердия, дай всем христианам, особенно тем, кому поручено 

руководство в Твоей Церкви, дух премудрости и откровения, чтобы мы могли  глазами наших сердец увидеть надежду, к 

которой Ты призвал нас: одно тело и один дух, один Господь, одна вера, одно крещение, один Бог и Отец всего, который 

во всём и превыше всего. Аминь. 

День 6 Выслушайте сон  

    

Быт  37, 5-8 Выслушайте сон, который я видел 

Пс 125 (126) Мы были как бы видящие во сне… 

Рим 12, 9-13 Будьте братолюбивы друг к другу с нежностью; в почтительности друг друга 

предупреждайте… 

Ин  21,25 Самому миру не вместить бы написанных книг.  

Комментарий  

Разобщённость ранит христиан. Церкви страдают от своей неспособности быть объединенными в единую семью за 

столом Господа; они страдают от соперничества и вековой борьбы. В 2005 году появился индивидуальный ответ на 

эту разобщённость, в виде экуменического журнала: Kas Mus Vieno? («Что нас объединяет?»). Опыт создания этого 

журнала вдохновил следующее размышление. 

 Иосиф видел сон, который был посланием от Бога. Однако, когда Иосиф поделился своим сном со своими 

братьями, они гневно отреагировали на это и [проявили] насилие, поскольку сон говорил о том, что они 

должны склониться перед ним. В конечном счёте, голод привёл братьев в Египет и они склонились пред 

Иосифом, но вместо унижения и бесчестия, которого они боялись, они ощутили примирение и прощение. 

 Иисус, подобно Иосифу, показывает нам видение, сообщение о жизни Царства Своего Отца. Это видение 

единства. Но, как братья Иосифа, мы часто расстроены, возмущены и боимся этого видения, и того, что оно 

подразумевает. Оно требует от нас подчиниться и преклониться пред волей Бога. Мы испытываем страх перед 

этим, поскольку мы боимся, что мы можем потерять что-то [от этого]. Но это видение не о потерях. Наоборот, 

речь идёт о повторном обретении потерянных нами братьев и сестёр и объединении семьи. 

 Мы написали много экуменистических текстов, но видение христианского единства не укладывается в рамки 

одних лишь заявлений, какими важными бы они не были. Единство, которого Бог хочет от нас, видение, 

которое Он предлагает нам, далеко превосходит всё, что мы можем выразить в словах и то, что содержится в 

книгах. Это видение должно воплотиться в наших жизнях, в молитве и миссии, которую мы разделяем с 
нашими братьями и сёстрами. Прежде всего оно реализуется в любви, которую мы показываем друг другу. 

Вопросы 

 Что значит принести наши собственные мечты о христианском единстве к ногам Христа? 

 Каким образом видение Бога о единстве призывает церкви к обновлению и изменению сегодня? 

Молитва 

Небесный Отец, даруй нам смирение, чтобы услышать Твой голос, чтобы принять Твой призыв, и разделить Твою мечту 

о единстве Церкви. Помоги нам быть чуткими  к боли разобщенности. Пусть там, где разобщение оставило нас с 

каменными сердцами, огонь Твоего Святого Духа воспламенит наши сердца и вдохновляют нас видением единства во 

Христе, также, как и Он является одним целым с Тобой,  чтобы мир мог уверовать, что Ты послал его. Мы просим об 

этом во имя Иисуса. Аминь. 

День 7 Гостеприимство для молитвы 

    

Ис 62,6-7 На стенах твоих, Иерусалим, Я поставил сторожей, которые не будут умолкать ни днем, 

ни ночью. 

Пс 99 (100) Воскликните Господу, вся земля! Служите Господу с веселием; 

1 Пет 4,7b-10 Будьте благоразумны и бодрствуйте в молитвах. 
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Ин 4,4-14 Вода, которую Я дам ему, сделается в нём источником воды, текущей в жизнь вечную. 

Комментарий 

Опыт совместной молитвы в каждый из этих восьми дней Недели молитв о единстве христиан помог христианам в 

маленьком городке Мадона собраться вместе в духе дружбы. Особенными плодами этого стало открытие часовни 

экуменических молитв в центре города, полностью оборудованной элементами лютеранской, католической и 

православной традиций. Здесь христиане Мадоны объединяются в непрерывной круглосуточной молитве. Подобный 

опыт послужил основой для  следующих размышлений. 

 Покуда Народ Божий разделён, и христиане отчуждены друг от друга,  мы, подобно Иисусу в Самарии, 

являемся странниками в чужой земле, не ощущающими безопасности, и не имеющими завтрака и места для 

отдыха. 

 Народ Израиля стремился обрести безопасное место, где он мог бы поклоняться Господу. Пророк Исаия 

рассказывает нам об очередном могучем деянии Господа: Он поставил стражей на стенах Иерусалима, чтобы 

Его Народ мог безопасно поклоняться Ему и днём и ночью.  

 Во время этой Недели молитв наши церкви и часовни становятся безопасным местом для отдыха и 

восстановления сил, чтобы люди могли присоединиться к этой молитве. Задачей этой недели является создание 

большего числа мест и времени, отданного молитве, поскольку молясь вместе, мы становимся единым 

народом. 

Вопросы 

 Как мы можем способствовать (продвигать) взаимному гостеприимству между приходами и конгрегациями в 

нашей местности? 

 Есть ли место по соседству с нами, где христиане различных традиций могут собираться вместе на молитву, а 
если нет, можем ли мы помочь в создании подобного места? 

 

Молитва 

Господи Иисусе, Ты просил Апостолов бодрствовать с Тобою и молиться. Позволь нам дать миру защищённое 

пространство и время для обновления и мира, чтобы молясь вместе с другими христианами, мы могли прийти к более 

глубокому познанию Тебя. Аминь. 

День 8 Сердца, горящие [желанием] единства 

    

Ис 52,7-9 Как прекрасны на горах ноги благовестника, возвещающего мир. 

Пс 29 (30) Ты обратил сетование мое в ликование. 

Кол  1,27-29 Какое богатство славы в тайне сей для язычников, которая есть Христос в вас. 

Лк 24,13-36 Начав от Моисея, из всех пророков изъяснял им сказанное о Нём во всем Писании.  

Комментарий  

Различные церкви в Латвии смогли работать вместе в деле евангелизации, посредством использования Альфа курса, 

разработанного в Англиканской церкви Святой Троицы, Бромптон, Лондон. Латыши, которые пришли к вере через эту 

программу остаются открытыми к изучению и обогащению дарами других христианских общин. Этот опыт 

вдохновил нас на следующие размышления. 

 Разочарованные ученики, покинувшие Иерусалим по дороге в Эммус, утратили надежду на то, что Иисус был 

Мессией и уходят из своей общины. Это путешествие – [время] разделения и изоляции. 

 Напротив, возвращаясь в Иерусалим, они полны надежды, и несут на своих устах Евангельское послание. 

Именно это сообщение о Воскресении движет их назад, к сердцу общины и единению с братством . 

 Как часто христиане пытаются евангелизировать в духе конкуренции, в надежде заполнить свои собственные 

церкви. Их амбиции перекрывают желание сделать так, чтобы другие услышали живительное послание 

Евангелия. Подлинная евангелизация – это путешествие из Эммауса в Иерусалим, путешествие из изоляции к 

единству. 
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Вопросы 

 Какие разочарования отделяют нас друг от друга? 

 Какие дары (инициативы, методы и программа) мы можем получить от других христианских сообществ?  

Молитва 

Господи Иисусе, Ты заставил наши сердца гореть в нас, и отправил нас в обратный путь к нашим братьям и сестрам, 

неся Евангельское послание на губах. Помоги нам увидеть, что надежда и послушание Твоим заповедям всегда 

приводят к большему единению Твоего народа. Аминь. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* * * 
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НЕДЕЛЯ МОЛИТВЫ  

О ЕДИНСТВЕ ХРИСТИАН 

Темы [предыдущих встреч за]1968-2016  

[Данные] материалы, совместно подготовленные Комиссией «Вера и порядок» Всемирного Совета Церквей и Папским 

советом по содействию христианскому единству были впервые использованы в 1968 году. 

 

1968  В похвалу славы Его. (Еф 1, 14) 

1969  Призванные к свободе (Гал  5, 13) 

(Подготовительная встреча проводилась в Риме, Италия) 

1970  Мы соработники у Бога (1Кор  3: 9)  

(Подготовительная встреча проводилась в монастыре Нидеральтайх, Федеративная Республика 

Германия) 

1971  ... и общение Святаго Духа со всеми вами (2Кор  13, 13) 

(Подготовительная встреча в Бари, Италия) 

1972  Заповедь новую даю вам (Ин  13, 34) 

(Подготовительная встреча в Женеве, Швейцария) 

1973  Господи! научи нас молиться (Лк 11, 1) 

(Подготовительная встреча проводилась в аббатстве Монсеррат, Испания) 

1974  Всякий язык исповедал, что Иисус Христос – Господь (Фил  2, 1-13) 

(Подготовительная встреча проводилась в Женеве, Швейцария) 

1975  Воля Отца: поставить все во Христе (Еф  1, 3-10) 

(Материал [подготовлен] австралийской группой. Подготовительная встреча проводилась в Женеве, 

Швейцария) 

1976  Мы теперь дети Божии (1Ин  3, 2)  

(Материал [подготовлен] Карибской Конференцией Церквей. Подготовительная встреча проводилась в 

Риме, Италия) 

1977  Надежда не постыжает  (Рим  5, 1-5) (Материал подготовлен в Ливане, стране, погружено  в пламя  

гражданской войны. Подготовительная встреча проводилась в Женеве) 

1978 Вы уже не чужие и не пришельцы (Еф  2, 13-22) 

(Материал [подготовлен] экуменической командой в Манчестере, Англия) 

1979  Служите друг другу ко славе Бога (1Пет  4, 7-11) 

(Материал [подготовлен] в Аргентине – Подготовительная встреча проводилась в Женеве, Швейцария) 

1980  Да придёт Царствие Твоё (Мф  6, 10) 

(Материал [подготовлен] экуменической группой в Берлине, Германская Демократическая Республика – 

Подготовительная встреча проводилась в Милане) 

1981  Один Дух – много даров – одно тело (1Кор 12, 3b-13)  

(Материал [подготовлен] Греймурскими Отцами, США - Подготовительная встреча проводилась в 

Женеве, Швейцария) 

1982  Как вожделенны жилища Твои, Господи сил! (Пс  83(84)) 

(Материал [подготовлен] в Кении - Подготовительная встреча проводилась в Милане, Италия) 

1983  Иисус Христос – Жизнь Мира  (1Ин 1, 1-4) 

(Материал [подготовлен] экуменической группой в Ирландии - Подготовительная встреча проводилась в 

Селинь (Боссе), Швейцария  

1984  Призванные быть едиными через Крест нашего Господа  (1Кор 2, 2 и Кол 1, 20) 

(Подготовительная встреча проводилась в Венеции, Италия) 

1985  Из смерти в жизнь со Христом (Еф 2, 4-7)  

(Материал [подготовлен] на Ямайке – Подготовительная встреча проводилась в Граншан, Швейцария) 

1986 Вы будете Мне свидетелями (Деян 1, 6-8) 

(Материал [подготовлен] в Югославии (Словения) - Подготовительная встреча проводилась в Югославии) 

1987  Соединённые во Христе – Новое Творение  (2Кор 5, 17-6, 4a) 

(Материал [подготовлен] в Англии - Подготовительная встреча проводилась в  Тезе, Франция) 
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1988   Cовершенная любовь изгоняет страх (1Ин 4, 18) 

(Материал [подготовлен] в Италии – Подготовительная встреча проводилась в Пинероло, Италия) 

1989 Одно тело во Христе (Рим 12, 5-6a)  

(Материал [подготовлен] в Канаде - Подготовительная встреча проводилась в Уэйли Бридж, Англия) 

1990  Да будут все едино… (Ин 17) 

(Материал [подготовлен] в Испании - Подготовительная встреча проводилась в Мадриде, Испания) 

1991  Хвалите Господа все народы! (Пс 116 (117) и Рим 15, 5-13) 

(Материал [подготовлен] в Германии - Подготовительная встреча проводилась в Ротенбурге на Фульде, 

Федеративная Республика Германия) 

1992  Я с вами во все дни до скончания века… (Мф 28, 16-20) 

(Материал [подготовлен] в Бельгии - Подготовительная встреча проводилась в Брюгге, Бельгия) 

1993  Принимая плод Духа для христианского единства (Гал 5, 22-23) 

(Материал [подготовлен] в Заире - Подготовительная встреча проводилась в Цюрихе, Швейцария) 

1994  У множества же уверовавших было одно сердце и одна душа  (Деян 4, 23-37) 

(Материал [подготовлен] в Ирландии - Подготовительная встреча проводилась в Дублине, Республика 

Ирландия) 

1995  Койнония: единение с Богом и друг с другом (Ин 15, 1-17) 

(Материал [подготовлен Комиссией] «Вера и порядок» - Подготовительная встреча проводилась в 

Бристоле, Англия) 

1996  Се, стою у двери и стучу (Откр 3, 14-22) 

(Материал [подготовлен] в Португалии - Подготовительная встреча проводилась в Лиссабоне, 

Португалия) 

1997  От имени Христова просим: примиритесь с Богом (2Кор  5,20) 

(Материал [подготовлен] Северным Экуменическим Советом - Подготовительная встреча проводилась в 

Стокгольме, Швеция) 

1998  Дух подкрепляет нас в немощах наших (Рим 8, 14-27) 

(Материал [подготовлен]  во Франции - Подготовительная встреча проводилась в Париже, Франция) 

1999  Он будет обитать с ними, как их Бог, и они будут его народом (Откр 21, 1-7) 

(Материал [подготовлен]  в Малайзии - Подготовительная встреча проводилась в Бозе, Италия) 

2000  Благословен Бог, благословивший нас во Христе (Еф 1, 3-14) 

(Материал [подготовлен] Ближневосточным Советом Церквей - Подготовительная встреча проводилась 

в Ла Верне, Италия)  

2001  Я есмь путь и истина и жизнь (Ин 14, 1-6) 

(Материал [подготовлен]  в Румынии - Подготовительная встреча проводилась в Вулкане, Румыния) 

2002  Ибо у Тебя источник жизни (Пс 35 (36), 5-9) 

(Материал [подготовлен]Советом Епископских Конференций Европы (CEEC) и Конференцией Церквей 

Европы (CEC) – Подготовительная встреча [проводилась] возле Аугсбурга, Германия 

2003  Сокровище сие мы носим в глиняных сосудах (2Кор 4, 4-18) 

(Материал [подготовлен] аргентинскими церквями - Подготовительная встреча [проводилась]в Лос 

Рубьос, Испания) 

2004  Мир Мой даю вам (Ин 14, 23-31; Ин 14, 27) 

(Материал [подготовлен] в Алеппо, Сирия – Подготовительная встреча [проводилась]в Палермо, Сицилия) 

2005  Христос – единое основание Церкви (1Кор 3 1-23) 

(Материал [подготовлен] в Словакии – Подготовительная встреча [проводилась]в Пьештяни, Словакия) 

2006 Где двое или трое собраны во имя Мое, там Я посреди них. (Мф 18, 18-20) 

(Материал [подготовлен] в Ирландии - Подготовительная встреча проводилась в [посёлке] Просперес, 

графство Килдэр, Ирландия) 

2007  И глухих делает слышащими, и немых — говорящими (Мк 7, 31-37) 

(Материал [подготовлен] в ЮАР - Подготовительная встреча проводилась в Фаверже, Франция) 

2008  Непрестанно молитесь (1Фес  5, (12a) 13b-18) 

(Материал [подготовлен] в США - Подготовительная встреча проводилась в Греймуре, Гаррисон, США)  

2009 Они будут едины в Твоей руке (Иез 37, 15-28)  

(Материал [подготовлен] в Корее - Подготовительная встреча проводилась в Марселе, Франция)  

2010 Вы же свидетели сему (Лк 24,48)  

(Материал [подготовлен] в Шотландии - Подготовительная встреча проводилась в Глазго, Шотландия) 

2011 Единые  в учении Апостолов, в общении и преломлении хлеба и в молитвах (ср. Деян 2, 42) 
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(Материал [подготовлен] в Иерусалиме - Подготовительная встреча проводилась в Сайедная, Сирия) 

2012 Все мы изменимся победой Господа нашего Иисуса Христа  (ср. 1Кор 15,51-58) 

(Материал [подготовлен] в Польше - Подготовительная встреча проводилась в Варшаве, Польша) 

2013 Чего Бог требует от нас? (ср. Мих 6, 6-8) 

(Материал [подготовлен] в Индии - Подготовительная встреча проводилась в Бангалоре, Индия) 

2014 Разве разделился Христос? (1Кор 1,1-17) 

(Материал [подготовлен] в Канаде - Подготовительная встреча проводилась в Монреале, Канада) 

2015  Иисус говорит ей: дай Мне пить (Ин 4, 7)  

(Материал [подготовлен] в Бразилии - Подготовительная встреча проводилась в Сан-Паулу, Бразилия)  

2016 Призванные возвещать могучие деяния Господа (ср. 1Пет  2,9)  

(Материал [подготовлен] в Латвии – Подготовительная встреча проводилась в Риге, Латвия) 
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КЛЮЧЕВЫЕ ДАТЫ В ИСТОРИИ 

 НЕДЕЛИ МОЛИТВЫ 

 О ЕДИНСТВЕ ХРИСТИАН 

 

ок. 1740 В Шотландии возникает Пятидесятническое движение, связанное с Североамериканским 

[Пятидесятническим движением], чьё ривайвелисткое послание включало в себя молитвы за все церкви и со 

всеми церквями. 

1820 Преподобный Джеймс Холден Стюарт (James Haldane Stewart) публикует «Советы для Генерального союза 

христиан для излияния Духа (Hints for the General Union of Christians for the Outpouring of the Spirit)». 

1840  Преподобный Игнатий Спенсер, обратившийся в Римский Католицизм, предлагает [создать] «Союз молитвы 

за единство». 

1867  Первый Конференция англиканских епископов в Ламбете подчёркивает [значение] молитвы за единство в 

преамбуле к своим Резолюциям. 

1894  Папа Лев XIII поощряет практику Октавы молитвы за единство в контексте Пятидесятницы. 

1908  Первое проведение «Октавы Церковного единства», инициированное преподобным Полом Уоттсоном (Paul 

Wattson).  

1926  Движение «Вера и порядок» начинает публикацию «Предложений к Октаве молитв за единство христиан».  

1935  Аббат Поль Кутюрье из Франции выступает за [проведение] «Всемирной недели молитв о единстве 

христиан" на основе инклюзивной молитвы за «единство, которого желает Христос теми средствами, 

которых Он желает».  

1958  Unité Chrétienne (Христианский Союз – прим. переводчика) (Лион, Франция) и Комиссия «Вера и порядок» 

Всемирного Совета Церквей начинают совместную подготовку материалов к Неделе молитв.  

1964  В Иерусалиме, Папа Павел VI и патриарх Афинагор I вместе молятся молитвой Иисуса, «чтобы все были 

едино» (Ин. 17).  

1964  Декрет об экуменизме Второго Ватиканского Собора подчеркивает, что молитва является душой 

экуменического движения и призывает проводить Недели молитв. 

1966  Комиссия «Вера и порядок» Всемирного Совета Церквей и Секретариат по содействию христианскому 

единству [известный теперь, как Папский совет по содействию христианскому единству] начинают 

совместную официальную подготовку материала к Неделе молитв.  

1968  Первое официальное использование материала [для проведения] Недели молитв [о единстве христиан], 

совместно подготовленного [Комиссией] «Вера и порядок» и Секретариатом по содействию христианскому 

единству [известному теперь, как Папский совет по содействию христианскому единству].  

1975  Первое использование материала [для проведения] Недели молитв, основанного на набросках, 

подготовленных местной экуменической группой.  

1988  Материалы Недели молитв [о единстве христиан] были использованы во вступительном богослужении 

Христианской Федерации Малайзии, которая объединяет основные христианские группировки в этой 

стране.  

1994  Представители YMCA и YWCA вошли в состав международной группы, подготавливающей текст [для 

проведения Недели молитвы о единстве христиан на] 1996 год. 

2004  Было достигнуто соглашение о том, чтобы материалы[, предназначенные] для [проведения] Недели молитвы 

о единстве христиан совместно редактировались и публиковались в одном и том же формате [Комиссией] 

«Вера и порядок» (ВСЦ) и Папским советом по содействию христианскому единству (Католическая 

Церковь). 

2008  Празднование 100-летия [проведения] Недели молитв о единстве христиан. (Её предшественница, 

Церковная Октава Единства впервые была проведена в 1908 году). 

 

 

 

 

перевод «Кредо», Караганда 
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THE ECUMENICAL SITUATION IN LATVIA  

I. The Christian Churches  

“Living ecumenism”: these words describe the ecumenical situation in Latvia today. Christians from different traditions are 

increasingly meeting each other for common prayer and common witness in a growing number of places and occasions. Part of 

this dynamic comes from the fact that the three largest confessions are approximately equal in size, while the smaller churches 

are very active. Latvia is a kind of watershed between the Catholic, Protestant and Orthodox traditions. According to official data 

released in 2011, 34.3% of the population are Lutherans, 25.1% are Roman Catholics, 19.4% are Orthodox and Old Believers, 

1.2% belong to other Christian churches (such as Baptists, Adventists, Pentecostals, and other free churches), while 20% identify 

themselves as of other religions or no religion. Latvia officially acknowledges six religious traditions: Lutherans, Catholics, 

Baptists, Orthodox, Old Believers and Jews.   

II. Lived ecumenism  

Although churches in Latvia have not come together in a national council of churches, ecumenical life goes on bearing good 

fruit. Cooperation among Christians in Latvia is vital today ifthe Christianmessage is toreachcontemporarypost-modernsocietyin 

all itsdiversity andabundance of opinions. The ecumenical cooperation and relationships between different denominations in 

Latvia, is, one could say, based on proclaiming the mighty acts of the Lord. 

It is a regular practice in Latvia that bishops from the Catholic, Orthodox, Lutheran and Baptist churches address a common 

message to society on issues of ethics, the protection of life, or social justice. Due to the fraternal relationships between the heads 

of the Roman Catholic and the Lutheran churches in Latvia, the consecration of the present Roman Catholic Archbishop took 

place in the Lutheran Cathedral of Rīga.   

The leaders of the different churches join together during the celebration of the most important remembrance daysand holidays, 

such as the National Independence Day on November 18th. The Word of God is proclaimed,speeches are made 

andmusicians from many Christian churches are engaged. These same leaders meet together annually in the Spiritual Affairs 

Council at which the Prime Minister presides. In liaising with the State the four main Christian traditions jointly produced 

materials to be used in State schools which was approved by the Ministry of Education. 

However, relationships between bishops and clergy of Latvian Christian Churches go beyond ecumenical services: they are 

rooted in genuine friendship. This challenges the dividing walls built in earlier centuries, and allows each to recognise in the 

other a fellow minister of the Gospel. Catholic, Lutheran and Baptist bishops meet regularly. They pray, praise God together in a 

fraternal atmosphere, and discuss issues relevant to Latvia. 

There are also many examples of ecumenical cooperation among communities and at parish level. There are, for example, jointly 

organised evangelisation programmes based on the Alpha Course. The Catholic parishes of St Thérèse of the Child Jesus and St 

Mary Magdalene, the Rīga Luther Church in Tornakalns, and the Baptist community in Āgenskalns join together in fellowship, 

social projects, and in publishing a calendar. Since the year 2000, the different Christian communities in Madona celebrate the 

Week of Prayer for Christian Unity each day in a different community. Through this experience many come to meet their 

brothers and sisters from other Christian traditions for the first time. A special fruit of this experience was the creation of the first 

ecumenical prayer chapel in Latvia, where brothers and sisters of different confessions can pray. The doors of the chapel are open 

day and night. Catholics and Lutherans take turns and ensure a constant prayerful presence in the chapel.  

Besides activities organized by churches or parishes, there are several ecumenical initiatives undertaken by highly motivated 

individual Christians. An eloquent example is the opening of the first ecumenical St John the Baptist and Mary Magdalene chapel 

in the small village of Igate. The building of the chapel was a private initiative. It is used by people from the four major Latvian 

Christian traditions – Lutheran, Catholic, Orthodox and Baptist. The building was blessed on 18th January 2013 by the Catholic, 

Lutheran and Baptist bishops. One of the special intentions of the people from Igate is to pray for children, born and unborn, and 

for their mothers, and to help them. 

Another example of individual initiative was the Gaizins Summit. A lay Christian invited the heads of the different Latvian 

churches to meet together at Latvia’s highest hill, Gaizins, for fellowship and prayer. They accepted. For the duration of these 
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meetings they were supported in continuous prayer and worship by the faithful. This gathering has been organized seven times so 

far, and many more church leaders have joined. 

What Unites Us? is a journal launched ten years ago by an individual lay person. It was inspired by a deep longing for the unity 

of the Church. In the first issue it focused exclusively on the Week of Prayer for Christian Unity. Later on its different issues 

were dedicated to specific ecumenical themes. The journal is distributed free of charge in local communities of different 

churches.    

Ecumenical co-operation can be found in the various prayer groups and communities of “Chemin Neuf”, “Blue Cross”, and 

“Kalnskola”, “Effata” as well as in social action projects such as prison chaplaincy, and in the Rehabilitation Centre for former 

drug and alcohol addicts, the “Bethlehem House of Mercy”. In all these movements and organizations, in daily prayer and 

mission, Christians from different churches join hands and contribute to Christian unity with their everyday service.  

As Latvia is rich in Christian traditions, this influences family life. There are many inter-church couples that have to face in daily 

life all the questions related to the remaining divisions among Christian churches, such as wedding ceremonies, catechesis of 

children, attendance of Sunday services, and, most importantly for practising Christians, Holy Communion.  

Christian families also face the problems presented by our modern globalised society. Dedicated particularly to serving families, 

the “Cana Fraternity” has been active in Latvia since 1994. Ecumenical family festivals, designed to draw attention to family 

issues and strengthen families, started in 2006 in cooperation with the municipality of Rīga. These events are especially 

supported by different free churches in Latvia in cooperation with the three larger traditions.  

Media is very important for evangelization. An ecumenical team produces Christian programmes that are regularly broadcast by 

the Latvian State Radio and which promote unity and fellowship amongst Latvian Christians. A Catholic video information 

centre, “Emanuels”, produces the television programme “Vertikale” on Latvia’s Channel 1. The programmes try to show what 

unites Christians rather than what divides them. The producers of the programmes look for witnesses of Christ among the 

Orthodox, Catholics, Lutherans, Baptists and other Christian communities. In addition there is an evangelical radio station, 

“Latvian Christian Radio”, with many programmes of ecumenical relevance. 

The Way of the Cross, celebrated every year, takes place on Good Friday in the streets of several cities in Latvia – Kuldiga, 

Valmiera, Madona, Liepāja amongst others. In Rīga, the Ecumenical Way of the Cross is organized by the Catholic Youth Centre 

of the Archdiocese of Rīga and brings together thousands of people, Lutherans, Baptists, Pentecostals and other churches as well 

as Catholics. At the head of the procession the bishops and ministers of different churches walk side by side. Besides the usual 

contents of the Way of the Cross, it includes appropriate performances by professional actors from various theatres of Latvia, 

who also are from different denominations. This prayer unites people not only in a religious, spiritual way, but also in a cultural 

way. In this shared moment of devotion and reflection all Christians are united by the prayer of the Way of the Cross: “We adore 

you, O Christ, and we praise you. Because by your Holy Cross you have redeemed the world.” 

III. Challenges to the ecumenical movement 

There are stable bases for developing ecumenism in Latvia because none of the churches is dominant and there are many 

ecumenical activities. At the same time it has to be admitted that such activities are developed by the relatively small group of 

people who are very open to ecumenical relations while many Christians remain either indifferent or even antagonistic to it. 

Another challenge is the lack of official theological dialogue commissions between the churches in Latvia. Several issues call for 

ecumenical dialogue. Agreement on these issues would certainly motivate lay people to be more ecumenically engaged.   

It is possible to say that ecumenical development relies largely on personal relationships and fellowship that ensure a successful 

realization of ecumenical events. In many cases, one of the churches takes the initiative but the responsibility for it is not quite 

shared by the churches. A small number of enthusiasts carries most of the burden. The task for the churches is to find a way to 

ensure an equal sharing of responsibility for ecumenical initiatives.  

Finally, a very important challenge to the growth in communion is the political situation, which weakens the bonds of fellowship 

with brothers and sisters who belong to the Latvian Orthodox Church (Moscow Patriarchate). Thus new possibilities in 

deepening relationships need to be sought. 

 


